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Radionicu je organiziralo Vi jece Europe i Institut za moderne jezike, a pun joj je
naziv bio The implementation of bilingual streams in ordinary schools: process and proce-
dures—problems and solutions. Voditelji radionice bili su Gianna Fruhauf, Ineke Vibregtse,
Claude Kieffer i Gurnther Abu ja.

Sudionici su bili profesori, savjetnici i ravnatelji Skola iz Norveike, Madarske, Bosne
i Hercegovine, Moldavije, Ceske Republike, Finske, Ukrajine, Francuske, Estonije, Hrvatske,
Bugarske, Bjelorusije, Velike Britanije, Slovacke, Slovenije, Gréke., Poljske, Nizozemske,
Albanije, Latvije i Litve,

Sadrzaj radionice bio Jje razmjena iskustva i odekivan ja. Rad radionice organiziran je
dvojako — odrZana su plenarna predavanjairad u skupinama. Sluzbeni jezici su bili engleski
i francuski.

Sudionici su ve¢im dijelom radili u skupinama raspravljajuci o aktualnoj prakti¢noj
primjeni dvojezi¢nih teZnji u nastavi, temama kao $to su javna promocija dvojezi¢nog
obrazovanja, organizacija $kole, ciljevi i standardi, ukljuCujuci i svjedodzbe, o pronala-
Zenju odgovarajuéih udzbenika i materijala.

Sudionici su posjetili dvojezi¢nu $kolu u Grazu GIBS kako bi pribivali nastavi i
razgovarali s profesorima i uéenicima,

Cilj radionice je, medu ostalim, bio razviti projekte poput dvojeziénih ili videjezi¢nih
kontakata i razmjena profesora i ucenika, kao i rad na nastavnim materijalima.

NaglaSeno je da kole koje teZe prema dvojezi¢noj nastavi moraju uzeti u obzir razliCite
odrednice koje su vezane i za okruzZenje u kojemu se nalaze. U mnogim slucajevima $kole
u Europi rade neovisno jedna o drugoj i neovisno traze rjeSenja zajednickih problema. Zato
Jje isvrha ove radionice bila objediniti taj napor i razmijeniti iskustva i ideje.

Gosti profesori bili su profesor Hugo Beatens Beardsmore sa Sveucilista u Brusselu i
Stuart Simpson iz Dvojezi¢ne $kole u Becu. Profesor Beardsmore Je postavio niz odrednica
koje treba imati na umu Pri organiziranju dvojezicne nastave u Skolama. To su najprije
odabrana populacija, zatim drugtvena sredina, jeziéna pozadina, lingvistitka homogenost
Skolske populacije, zeml jopisna lokacija i mogucénost uporabe jezika, status jezika, primjena
izvan Skole, motivacija, ekonomski ¢imbenici i kulturne karakteristike. Takoder je rekao
da treba uzeti u obzir i operacijske varijable, a to su priroda nastavnog plana i programa,
izbor nastavnog predmeta, pismenost, kriterij za vrednovanje, nastavni materijali i
infrastruktura, kompetencija profesora, JeziCne strategije, uloga profesora, cjelokupna
politika Skole i internacionalni kontakti,

Profesor Stuart Simpson Jje dao operacijske vari jable na temelju iskustva koje je stekao
u Dvojezi¢noj §koli u Begu,

_ Kolege koji se vige zanimaju za tu problematiku mogu se obratiti autorici ovog prikaza
koja ¢e im, po potrebi, dati na uvid popratne materijale.
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